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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2018/121 RENDELETE
(2018. janudr 23.)

a Bioalapd Ipardgak Ko6zos Villalkozis 1étrehozasirél sz616 560/2014/EU rendelet modositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és killonosen annak 187. cikkére és 188. cikkének elsG
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (),

mivel:

(1)

)

Az 560/2014/EU tandcsi rendelet (°) létrehozta az Bioalapt Ipardgak Ko6zos Vallalkozést (a tovabbiakban: BBI
Kozos Vallalkozds).

A BBl Kozos Villalkozdsnak az 560/2014/EU rendelet mellékletében meghatdrozott alapokmdnya
(a tovabbiakban: alapokmadny) 12. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy a BBI Koz6s Villalkozds Uniétél eltérd
tagjai altal a mikodési koltségekhez nytjtott pénziigyi hozzdjarulds osszege az 560/2014/EU tandcsi rendelet
1. cikkében meghatdrozott idszak sordn, azaz a BBI Kozos Villalkozds létrehozdsdtdl 2024. december 31-ig
legaldbb 182,5 milli6 EUR.

A Bio-based Industries Consortium Aisbl (a tovdbbiakban: BIC), amely a BBI Kozos Villalkozds Uni6tol eltérd
tagja, tovdbbra is kész tdmogatast nyGjtani a BBI Kozos Villalkozds miikodési koltségeihez az alapokmény
12. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott Osszeg erejéig. Ugyanakkor alternativ finanszirozdsi médra tett
javaslatot, amelynek értelmében a konzorciumot alkot6 jogalanyok kozvetve az intézkedések szintjén nytjtandnak
pénziigyi hozzdjarulast.

A bioalapti ipardgakkal foglalkozé kozos technoldgiai kezdeményezés azon célkitizése, hogy a teljes bioalapii
értéklancban érdekelt felek, tobbek kozott a kis- és kozépvillalkozdsok, a kutatdsi és technoldgiai kozpontok,
valamint az egyetemek egyiittm@kodése révén hajtson végre tevékenységeket, csak tigy érhetd el, ha lehetévé vélik
a BIC és az azt alkot6 jogalanyok szdmdra, hogy a pénziigyi hozzdjiruldst ne csak a BBI Kozos Vallalkozdsnak
torténd kifizetésként, hanem a BBI Kozos Vallalkozds dltal finanszirozott kozvetett intézkedésekhez nydjtott
pénziigyi hozzdjarulasként is teljesithessék.

Ezért médositani kell az alapokmanyt annak érdekében, hogy lehet6vé viljon a BIC és az azt alkotd jogalanyok
szdmdra, hogy a pénziigyi hozzdjiruldsnak az alapokmdny 12. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott teljes
Osszegét ne csak a BBI Kozos Vallalkozdsnak torténd kifizetésként, hanem olyan, a BBI K6zos Vallalkozds dltal
finanszirozott kozvetett intézkedésekhez nytjtott pénziigyi hozzdjaruldsként is teljesithessék, amelyekrsl a BBI
Kozos Villalkozasnak kell beszamolni,

(") Az Eurépai Parlament 2017. oktober 24-i véleménye (A Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).
(*) Az Eur6pai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2017. dprilis 27-i véleménye (A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
(*) ATandcs 560/2014/EU rendelete (2014. mdjus 6.) a Bioalapti Ipardgak K6z0s Villalkozas létrehozdsarél (HL L 169., 2014.6.7., 130. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Bioalapt Ipardgak Kozos Villalkozdsnak az 560/2014/EU rendelet mellékletében meghatdrozott alapokmdnydnak
12. cikke a kovetkezképpen mddosul:

1. A 3. pont b) alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,b) az Uni6tdl eltérd tagok és az azokat alkot6 jogalanyok pénziigyi hozzdjdruldsai;”.
2. A 4. pont helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

»4. Az Uni6tdl eltér6 tagok és az azokat alkoté jogalanyok dltal a 3. pont b) alpontjdban emlitett, mikodési
koltségekhez nydjtott pénziigyi hozzdjaruldsok Osszege az e rendelet 1. cikkében meghatdrozott idészak sordn
legaldbb 182,5 milli6 EUR.

Ezeket a pénziigyl hozzdjiruldsokat a BBI Kozos Vallalkozds részére teljesitett kifizetésként vagy a BBI Kozos
Villalkozds altal finanszirozott kozvetett intézkedésekhez nytjtott pénziigyi hozzdjarulasként kell teljesiteni.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 23-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
V. GORANOV



2018.1.26. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 22/3

A BIZOTTSAG (EU) 2018/122 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2017. oktéber 20.)

a textilszdl-elnevezésekrdl és a textiltermékek szdlosszetételének ehhez kapcsolédé cimkézésérdl
és jelolésérdl sz6l6 1007/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet I, IL, VI, VIIL és
IX. mellékletének médositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a textilszal-elnevezésekrdl és a textiltermékek szalosszetételének ehhez kapcesolddd cimkézésérdl és jelolésérdl,
valamint a 73[44/EGK tandcsi irdnyelv, és a 96/73[EK és a 2008/121/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2011. szeptember 27-1 1007/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 21. cikkére,

mivel:

(1) Az 1007/2011/EU rendelet el6irja, hogy a textiltermékeket cimkével kell elldtni, amelyen fel kell tintetni szalosz-
szetételiket, és elemzés utjan ellendrizni kell, hogy a cimkén feltiintetett jelolések megfelelnek-e a textiltermék
tényleges Osszetételének.

(2)  Egy gyart6 az 1007/2011/EU rendelet 6. cikkével osszhangban kérelmet nyujtott be a Bizottsighoz a ,poliakri-
latnak” mint 4j textilszdl-elnevezésnek a széban forgd rendelet 1. mellékletében foglalt jegyzékbe vald felvételére.
A kérelem olyan miiszaki dokumentaciét tartalmazott, amely megfelel az emlitett rendelet II. mellékletében el6irt
minimumkovetelményeknek.

(3)  Miutdn megvizsgilta az Uj textilszdl-elnevezésre vonatkozd kérelmet, és nyilvanos konzultdciét folytatott az
Europa honlapon, a Bizottsdg a tagéllamok szakértGivel és az érdekelt felekkel egyeztetve arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a textilszdl-elnevezéseknek az 1007/2011/EU rendelet I mellékletében foglalt jegyzékét ki kell
egésziteni az 4j, ,poliakrilat” textilszal-elnevezéssel.

(4) A miszaki fejlédés figyelembevétele érdekében az 1007/2011/EU rendelet II. mellékletét moddositani kell,
killonosen az 1j textilszal-elnevezés javasolt meghatdrozdsa, valamint a javasolt azonositdsi és mennyiségi
meghatdrozasi modszerek tekintetében.

(5) Az 1007/2011/EU rendelet meghatdrozza azon textiltermékek jegyzékét, amelyek esetében elegendd az dtfogd
cimkézés. A széban forgd jegyzékben szerepelnek olyan varré-, stoppold- és himz8cérndk, amelyeket kis kiszere-
lésben, 1 grammos vagy anndl kisebb netté tomeggel hoznak kiskereskedelmi forgalomba. A mdszaki fejl6dés
kovetkeztében azonban ezt az adott textilterméket mar nem hozzdk kiskereskedelmi forgalomba 1 grammos vagy
anndl kisebb netté tomeggel. Ezért naprakésszé kell tenni azon textiltermékeknek a rendelet VI. mellékletében
szerepld jegyzékét, amelyekre csak dtfogd cimkézési kotelezettség vonatkozik.

(6)  Annak érdekében, hogy a textilszalkeverékek mennyiségi elemzésére egységes modszereket lehessen alkalmazni,
az 1007/2011/EU rendelet VI mellékletében meghatdrozott vizsgdlati médszereket a ,poliakrildt” szl
felvételével moédositani kell. Ezen tdlmenden az emlitett rendelet VIIL mellékletét ki kell egésziteni egy,
a poliészter és mds szdlak szalkeverékeinek mennyiségi elemzésére szolgdld 1j vizsgélati modszerrel.

(7) Az 1007/2011/EU rendelet megallapitja tovdbbd a textiltermékekben taldlhaté szdlak tomegének kiszdmitdsdhoz
hasznélt egyezményes nedvességtartalom-értékeket. Ennélfogva az emlitett rendelet IX. mellékletében szerepld
jegyzéket ki kell egésziteni az egyezményes nedvességtartalom ,poliakrildtra” vonatkoz6 értékével.

(8) Az 1007/2011/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1007/2011/EU rendelet L, IL, VL, VIIL és IX. melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

() HLL272.,2011.10.18,, 1. 0.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. oktéber 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

Az 1007/2011/EU rendelet L, IL, VL, VIIL és IX. melléklete a kovetkezGképpen médosul:

1. Az L. melléklet a kovetkezd 50. sorral egésziil ki:

,50. | poliakrildt olyan, keresztkotéseket tartalmazé makromolekuldk alkotta szal, amelyek a lincban
35 tomegszdzalékot meghaladé ardnyban akrilat-csoportokat (savakat, kénny(fémso-
kat vagy észtereket) és kevesebb mint 10 tomegszdzalékban akrilonitril-csoportokat,
a keresztkotésben pedig akar 15 tomegszazalék nitrogént tartalmaznak”.

2. A IL melléklet aldbbi pontjai a kovetkez8képpen méodosulnak:
a) a 2. és 3. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,2. A textilszdl javasolt meghatdrozdsa:

A javasolt meghatdrozasnak le kell irnia a szal Osszetételét. Az 1j textilszdl meghatdrozdsiban szerepld
jellemzdknek, példaul a rugalmassdgnak, igazolhaténak kell lenniiik szabvanyos vizsgalati mddszerekkel,
amelyeket a miiszaki dokumentacidban az elemzések kisérleti eredményeivel egyiitt meg kell adni.

e

3. A textilszdl azonositdsa: kémiai képlet, eltérések a meglévd textilszdlakhoz képest, FTIR-spektrum, valamint
adott esetben olyan részletes adatok, mint az olvaddspont, a s(irtiség, a torésmutaté és az égési jellemzdk.”;

b) az 5. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,5. Javasolt azonositdsi és mennyiségi meghatdrozdsi médszerek, ezen belill kisérleti adatok:

A kérelmez6 értékeli annak lehetdségét, hogy az e rendelet VIIL. mellékletében felsorolt mddszereket vagy az
emlitett melléklet altal bevezetett harmonizdlt szabvdnyokat alkalmazzdk a kereskedelemben véarhatdan
a leggyakrabban el6forduld, az 4j textilszdl és mds textilszdlak dltal alkotott keverékek elemzésére, és e
modszerek koziil legalabb egyre javaslatot tesz. Azon moddszerek és harmonizélt szabvanyok tekintetében,
amelyek esetében a textilszdl oldhatatlan komponensnek tekinthetd, a kérelmezének meg kell adnia az j
textilszdlra vonatkozdé szdmitdsokban alkalmazandd, az 0j textilszdl (elemzése sordn virhatban fellépd)
tomegveszteségére vonatkozo korrekcids tényez6knek megfelel§ »d« tényezdket.

Amennyiben az e rendeletben felsorolt médszerek nem megfeleldk, a kérelmezének megfelel indoklassal kell
szolgalnia, és javaslatot kell tennie egy vagy tobb 0j mddszerre. A javasolt (ij mddszerre vagy médszerekre
vonatkozdan le kell irni az alkalmazdsi teriiletet (beleértve a szalkeverékeket), az elvet (nevezetesen a vegyi
eljarast és a lépéseket), a berendezést, a reagenst vagy reagenseket, a vizsgdlati eljarast, az eredmények
kiszamitdsat és megadasat (beleértve a »d« tényez8k értékét), valamint a pontossdgot (az eredmények megbiz-
hatdsdgi tartomanyat).

A kérelemnek tartalmaznia kell valamennyi kisérleti adatot, kiilondsen a szdl jellemzdire, valamint a javasolt
azonositdsi és mennyiségi meghatdrozdsi modszerekre vonatkozbéan. A dokumenticioban meg kell adni
a modszerek pontossagdra, stabilitdsdra és megismételhetGségére vonatkozé adatokat.”;

¢) a 7. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

7. Az Uj szl eléllitasi folyamatdra és a fogyasztok szempontjabél értékelt jelentdségére vonatkozo, a kérelmet
aldtdmaszt6 kiegészit§ informacidk:

A mdszaki dokumenticiénak tartalmaznia kell legalabb a gydrtok szdmdra, a gydrtolétesitmények helyére,

valamint az 0j szdl vagy az abbdl elGallitott termékek varhaté piacra jutdsdra vonatkozé informdcidkat.”;
d) a szoveg a kovetkezd 8. ponttal egésziil ki:
,8. A mintdk rendelkezésre dlldsa:
A gyérténak vagy a nevében eljar6 személynek reprezentativ mintdkat kell benyujtania a tiszta 4j textilszalbol
és a megfelel§ textilszalkeverékekbdl, amelyeken ellendrizni lehet a javasolt azonositdsi és mennyiségi
meghatdrozdsi mddszerek pontossdgdt, stabilitdsdt és megismételhetGségét. A Bizottsig a gydrt6tdl vagy
a gyart6 nevében eljard személytdl tovabbi mintdkat kérhet az adott szélkeverékekbdl.”.

3. A VL melléklet 18. pontja helyébe a kovetkez széveg 1ép:

,18. Kiskereskedelmi forgalomban értékesitett varré-, foltozd- és himzgcérnak”.
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4. A VIIL melléklet 2. fejezete a kovetkezGképpen modosul:

a) aIV. pontban az Osszefoglalé tébldzat a kovetkezd, 17. mddszerre vonatkoz6 sorral egésziil ki:

,17. | Poliészter Meghatdrozott mds szdlak Triklor-ecetsav és kloroform”;

b) az 1. mddszerrdl sz6l6 rész a kovetkezSképpen modosul:
i. az 1. pont 2. alpontja helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,2. gyapju (1), allati sz8r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), len (7), valddi kender (8), juta (9), manilakender (10),
alfafd (11), kékuszrost (12), seprtizandt (13), rami (14), szizdl (15), cupro (21), modal (22), fehérjeszal (23),
viszkéz (25), akril (26), poliamid vagy nejlon (30), poliészter (35), polipropilén (37), -elaszto-
multiészter (45), elasztolefin (46), melamin (47), polipropilén/poliamid kétkomponensti szdl (49) és
poliakrilat (50).

—_—

Ez a mddszer semmilyen koriilmények kozott nem alkalmazhatd olyan acetdtszélak esetében, amelyeknek
a feliletét deacetilezték.”;

ii. az 5. pont helyébe a kovetkez8 szoveg ép:
,5. AZ EREDMENYEK KISZAMITASA ES MEGADASA

Az eredményeket az altalanos informdcidkban meghatdrozottak szerint szdmitsuk ki. A »d« értéke 1,00, kivéve
a melamin és a poliakrildt esetében, amelyeknél »d« = 1,01.%;

¢) az 5. médszerrdl sz6l6 rész 1. pontjdnak 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. triacetdt (24), polipropilén (37), elasztolefin (46), melamin (47), polipropilén/poliamid kétkomponensd szal
(49) és poliakrilat (50).”;

d) a 6. modszerrdl sz616 rész 1. pontjanak 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. gyapju (1), dllati sz6r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), cupro (21), modaél (22), viszkdz (25), akril (26), poliamid

vagy nejlon (30), poliészter (35), polipropilén (37), tivegszal (44), elaszto-multiészter (45), elasztolefin (46),
melamin (47), polipropilén/poliamid kétkomponensti szl (49) és poliakrildt (50).

Megjegyzés:

Az olyan triacettszdlak, amelyeket részlegesen hidrolizishez vezet§ kikészitésnek vetettek ald, mdr nem teljes
mértékben oldédnak ebben a reagensben. Ilyen esetekben a mddszer nem alkalmazhatd.”;

e) a 8. mddszerrdl sz616 rész a kovetkez6képpen mddosul:
i. az 1. pont 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. gyapju (1), dllati sz8r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), cupro (21), modél (22), viszkdz (25), poliamid vagy
nejlon (30), poliészter (35), polipropilén (37), elaszto-multiészter (45), elasztolefin (46), melamin (47),
polipropilén/poliamid kétkomponenst szdl (49) és poliakrilat (50).

A modszer egyarant alkalmas elGzetesen metallizdlt festékkel festett akrilok és egyes modakrilok esetében,
ugyanakkor nem alkalmas olyan szalaknal, amelyeket krémos utinkezeléssel szineztek.”;

ii. az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. AZ EREDMENYEK KISZAMITASA £S MEGADASA

Az eredményeket az altalanos informdcidkban meghatdrozottak szerint szdmitsuk ki. A »d« értéke 1,00, kivéve
a gyapju, a pamut, a cupro, a modal, a poliészter, az elaszto-multiészter, a melamin és a poliakrildt esetében,
amelyek tekintetében a »d« értéke 1,01.”;

f) a 9. médszerrdl sz616 rész a kovetkez8képpen médosul:
i. az 1. pont 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. gyapju (1), allati sz6r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), cupro (21), modal (22), viszkdz (25), akril (26),
poliamid vagy nejlon (30), poliészter (35), polipropilén (37), tivegszal (44), elaszto-multiészter (45),
melamin (47), polipropilén/poliamid kétkomponenst szdl (49) és poliakrildt (50).

Ha a keverék gyapji- vagy selyemtartalma meghaladja a 25 %-ot, a 2. médszert kell alkalmazni.

Ha a keverék poliamid- vagy nejlontartalma meghaladja a 25 %-ot, a 4. médszert kell alkalmazni.”;
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ii. az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. AZ EREDMENYEK KISZAMITASA ES MEGADASA

Az eredményeket az altalanos informdcidkban meghatdrozottak szerint szdmitsuk ki. A »d« értéke 1,00, kivéve
a melamin és a poliakrildt esetében, amelyeknél »d« = 1,01.%;

g) a 13. médszerrdl sz6lo rész a kovetkez6képpen moddosul:
i. az 1. pont 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. gyapju (1), dllati sz6r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), acetdt (19), cupro (21), moddl (22), triacett (24),
viszkoz (25), akril (26), poliamid vagy nejlon (30), poliészter (35), ivegszdl (44), elaszto-multiészter (45),
melamin (47) és poliakrilét (50).”;

ii. az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. AZ EREDMENYEK KISZAMITASA ES MEGADASA

Az eredményeket az altalanos informdcidkban meghatdrozottak szerint szdmitsuk ki. A »d« értéke 1,00, kivéve
a melamin és a poliakrildt esetében, amelyeknél »d« = 1,01.%;

h) a 15. médszerrdl sz6l6 rész a kovetkezéképpen médosul:
i. az 1. pont 2. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. gyapju (1), dllati sz6r (2 és 3), selyem (4), pamut (5), cupro (21), modal (22), viszkéz (25), akril (26),
poliamid vagy nejlon (30), iivegszél (44), melamin (47) és poliakrildt (50).

Ha modakril- vagy elasztinszdlat taldlunk a keverékben, el§zetes vizsgalatot kell végezni annak megallapi-
tdsdra, hogy a szdl teljes mértékben old6dik-e a reagensben.

A polikloridszal-tartalmu keverékek elemzéséhez a 9. vagy a 14. mddszer is alkalmazhaté.”;

ii. az 5. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5. AZ EREDMENYEK KISZAMITASA ES MEGADASA

Az eredményeket az dltaldnos informdciokban meghatdrozottak szerint szdmitsuk ki. A »d« értéke 1,00, kivéve
a poliakrildt esetében, amely tekintetében »d« = 1,02, a selyem és a melamin esetében, amelyek tekintetében
»d« = 1,01, valamint az akril esetében, amely tekintetében »d« = 0,98.%

i) aszoveg a kovetkezd modszerrel egésziil ki:
,17. MODSZER
Poliészter és meghatdrozott mds szalak
(Trikl6r-ecetsavas és kloroformos modszer)
1. ALKALMAZASI TERULET

Ez a mddszer, a nemszilasanyagok eltdvolitisa utdn, a kovetkezd szdlakbdl 4ll6 kétkomponensii szalkeveré-
kekhez alkalmazhat6:

1. poliészter (35)
és
2. poliakrilat (50)
2. ALTALANOS INFORMACIOK

A poliészterbdl és poliakrildtbol dll6 kétkomponensti szdlkeverékek esetében az EN ISO 1833-25:2013
szabvanyban leirt alapelvet, késziiléket és reagenst, vizsgdlati eljdrdst, valamint eredménykiszdmitdsi és
-megaddsi médszert kell alkalmazni. A »d« értéke 1,01.”.

5. A IX. melléklet a kovetkez8 50. bejegyzéssel egészill ki:
,50.  Poliakrilat 30,00”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/123 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 15.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjellések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd nem kisebb jelentdségii médositas jovahagydsirdl (,Cerezas de la
Montafia de Alicante” [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Spanyolorszdg kérelmét, amely a 106/2011/EU bizottsigi rendelettel () moédositott 1107/96/EK bizottsagi
rendelet (°) alapjdn bejegyzett ,Cerezas de la Montafia de Alicante” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéshez
kapcsolddé termékleirds modositdsanak jovahagydsara irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentGségiinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (*).

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositdsat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Cerezas de la Montafia de Alicante” (OF)) elnevezéshez kapcsol6dé termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositasa jovahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.,2012.12.14., 1. 0.

(*) A Bizottsdg 106/2011/EU rendelete (2011. februdr 7.) az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsaba
bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsat érint6 nem kisebb jelentGségti modositdsok jovahagydsardl [Cerezas de la Montafia de Alicante
(OF))] (HLL 32.,2011.2.8., 3. 0.

() A Bizottsdg 1107/96/EK rendelete (1996. junius 12.) a 2081/92/EGK tanicsi rendelet 17. cikkében megdllapitott eljards szerint
a foldrajzi jelzések és eredetmegjelolések bejegyzésérdl (HLL 148.,1996.6.21., 1. 0.).

(% HLC 329, 2017.9.30., 16. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/124 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 15.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjellések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 nem kisebb jelentGségli médositds jovahagydsarél (,Pane di
Matera” [OFH])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirl sz616, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszag kérelmét, amely a 160/2008/EK bizottsagi rendelet (%) alapjan bejegyzett ,Pane di Matera” oltalom
alatt 4ll6 foldrajzi jelzéshez kapcsolddd termékleirds modositdsdnak jovahagydsara irdnyul.

(2) A széban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentGséglinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositdsat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Pane di Matera” (OF)) elnevezéshez kapcsolodd termékleirasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositasa jovahagyasra kerdil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnik nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343,2012.12.14. 1.0.

(*) A Bizottsdg 160/2008/EK rendelete (2008. februdr 21.) egyes elnevezéseknek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi
jelzések nyilvantartdsdba val6 bejegyzésérdl (Pane di Matera (OFJ), Tinca Gobba Dorata del Pianalto di Poirino (OEM)) (HL L 48.,
2008.2.22.,27.0.)

() HLC 305.,2017.9.15., 20. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/125 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 24.)

a vam- és a statisztikai némenklatirarél, valamint a K6z6s Vamtarifir6l sz616 2658/87/EGK tandcsi
rendelet 1. mellékletének médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai ndmenklattirdrdl, valamint a K6z6s Vamtarifdrdl szol6, 1987. jalius 23-1 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre () és killonosen annak 9. cikke (1) bekezdésének e) pontjéra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet létrehozta az druk némenklatirdjit (a tovabbiakban: Kombindlt Nomenklatira), amelyet
az emlitett rendelet I. melléklete tartalmaz.

(2) A Kombindlt Némenklattra 27. drucsoportjahoz tartozé Kiegészit6 megjegyzések 2. f) pontja az emlitett termék-
csalddot fdtGolajként” hatdrozza meg. Ezeket a termékeket fizikai-kémiai tulajdonsdgaik és jellemzdik
fiiggvényében vagy a 2710 19 51-2710 19 68, vagy a 2710 20 31-2710 20 39 alszamok ald soroltdk be.

(3) Az egyik ilyen fizikai-kémiai jellemz§ az elszappanositdsi szdm. A Kiegészit6 megjegyzések 2. f) pontja elsé
bekezdésének elsé franciabekezdésében meghatarozott fiitSolajok” elszappanositdsi szdmdnak 4-nél kisebbnek
kell lennie. Ez a szabdly a 2710 19 51-2710 19 68 alszdmok ald besorolt termékekre vonatkozik. Kivételt
képeznek ez aldl a 2710 20 31-2710 20 39 alszdmok ald sorolt (zsirsav-monoalkil-észtert vagy mdas néven
,FAMAE"-t tartalmazd) termékek, melyek elszappanositdsi szdma 4-nél nagyobb. Ezt a kivételt jelenleg
a Kiegészit6 megjegyzések 2. f) pontjahoz flizott labjegyzet dllapitja meg.

(4) A Kiegészit6 megjegyzések 2. f) pontjdhoz tartozé ldbjegyzetben jelenleg megdllapitott kivételt ki kell terjeszteni
més termékekre is, tekintettel a technoldgia fejlédésre, killonosen az dllati vagy novényi zsiradékokat vagy
olajokat tartalmazé megtjulé tizemanyagok kifejlesztésére. A kivételek korének bévitésére a dizeliizemanyagok
hamisitdsi lehetSségeinek korldtozdsa érdekében is szitkség van; a hamisitds dltaldban ugy torténik, hogy
a gdzolajokhoz kis mennyiségben n6vényi vagy allati zsiradékokat vagy olajokat adnak annak érdekében, hogy
a terméket ne (jovedékiad6-koteles) ,gdzolajként”, hanem egyéb (nem jovedékiado-koteles) termékként soroljak be.
A novényi olajok hozzdaddsa abbdl a célbdl torténik, hogy megvaltozzon a termék desztilliciés paramétere, és
elszappanositdsi szdma ne haladja meg a 4-et. Az emlitett anyagok kis mennyiségben torténd hozzdadésa fizikai-
kémiai szempontb6l nem valtoztatja meg a fiitGolajok lényegi jellemzGjét. Ezeket a termékeket tovabbra is
ftitGolajként haszndljak. Ily médon azon kovetelmény megsziintetése, miszerint az elszappanositdsi szdmnak
kisebbnek kell lennie 4-nél, biztositani fogja, hogy a szoban forgd termékek besoroldsa helyesen fiitSolajként
torténjen, nem pedig egyéb termékként.

(5) A FAMAE-t tartalmazé termékekre jelenleg vonatkozé kivétel korét is ki kell bdviteni annak érdekében, hogy az
olyan termékek mellett, amelyek elszappanositdsi szdma meghaladja a 4-et, azokra is kiterjedjen, amelyek elszap-
panositdsi szdma egyenld 4-gyel.

(6) A 27. drucsoporthoz tartozd Kiegészitd megjegyzések 2. f) pontjat ennek megfelelen moédositani kell annak
érdekében, hogy annak egységes értelmezése az Unié egészében biztositva legyen.

(7) A 2658/87/EGK rendeletet ezért ennek megfelelden médositani kell.

(8) Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak a Vamkodexbizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87/EGK rendelet I. mellékletében meghatirozott Kombindlt Némenklatira 27. drucsoportjdhoz tartozd
Kiegészit6 megjegyzések 2. f) pontja a kovetkez8képpen médosul:

1. Az els6 bekezdés elsg franciabekezdésének helyébe, a libjegyzetet is ideértve, a kovetkezd szoveg 1ép:

,— nem haladja meg a kovetkez8 tdbldzat ,I” jeld sordban kozolt értéket, ha az ISO 3987 szerinti mddszerrel
meghatdrozott szulfithamu-tartalma kevesebb, mint 1 %, és elszappanositdsi szdma az ISO 6293-1 vagy az
ISO 6293-2 szerinti médszerrel meghatdrozva 4-nél kisebb (kivéve az egy vagy tobb bioosszetevét tartalmazd
termékeket, amelyekre nem vonatkozik az ebben a franciabekezdésben meghatarozott kovetelmény, miszerint az
elszappanositasi szimnak 4-nél kisebbnek kell lennie),”.

() HLL256.,1987.9.7., 1.0.
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2. A szoveg a kovetkezd negyedik bekezdéssel egésziil ki:

»A »biodsszetevke kifejezés alatt dllati vagy novényi zsirok, dllati vagy novényi olajok, tovabbd zsirsav-monoalkil-
észterek (\FAMAE«) értenddk.”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 24-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/126 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 24.)

a libiai helyzetre tekintettel korlitozé intézkedések meghozatalirél sz6l6 (EU) 2016/44 tandcsi
rendelet médositdsardl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrsl és a 2011/137/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2015. jalius 31-i (KKBP) 2015/1333 tandcsi hatdrozatra (),

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozataldrdl és a 204/2011/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz016, 2016. janudr 18-i (EU) 2016/44 tanicsi rendeletre (3 és killondsen annak 20. cikke b) pontjara,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/44 rendelet V. melléklete felsorolja az Egyesiilt Nemzetek szankcidbizottsga dltal az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2146 (2014) sz. hatdrozatinak 11. pontja szerint jegyzékbe vett hajokat. Az
emlitett hajokra az emlitett rendelet szerint szdmos tilalom vonatkozik, ideértve a Libidbdl szdrmazé nyersolaj
berakodasdra, szallitdsdra vagy kirakoddsara, valamint az Unio teriiletén 1év6 kikotSkbe valé bejutdsra vonatkozd
tilalmat is.

(2)  2018. januar 18-an az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsdnak bizottsdga mddositotta a korldtozé intézkedések
hatélya ald tartoz6 CAPRICORN nevii hajé azonosité adatait. Az (EU) 2016/44 rendelet V. mellékletét ezért
ennek megfelel6en mddositani kell.

(3) Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdganak biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul hatdlyba
kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 tandcsi rendelet V. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 24-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetGje

(') HLL 206.,2015.8.1., 34. 0.
() HLL12,2016.1.19. 1.0.
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MELLEKLET

Az (EU) 2016/44 tanacsi rendelet V. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
Az aldbbi bejegyzés:
,1. Név: CAPRICORN

A 2362 (2017) sz. hatdrozat 2. pontja altal kibdvitett és modositott 2146 (2014) sz. hatdrozat 10a) és
10b) pontja alapjan (berakodas, szdllitds vagy kirakodds tilalma, kikotSkbe vald bejutds tilalma) jegyzékbe véve.
Amennyiben azt a bizottsig a 2146. sz. hatdrozat 12. pontja értelmében el6bb nem vonja vissza, a jegyzékbe vételt
a bizottsdg a 2146. sz. hatdrozat 11. pontja alapjdn 2017. oktéber 20-dn megujitotta és az 2018. janudr 18-ig
érvényes. Lobogd szerinti dllam: ismeretlen.

Tovabbi informdcidk

A jegyzékbe vételre 2017. jalius 21-én keriilt sor. IMO: 8900878. A hajé 2017. szeptember 21-én nemzetkézi
vizeken tartozkodott az Egyesiilt Arab Emirségek partjainal.”

helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,1. Név: CAPRICORN

A 2362 (2017) sz. hatdrozat 2. pontja dltal kibdvitett és moddositott 2146 (2014) sz. hatdrozat 10. a) és
10. b) pontja alapjan (berakodds, széllitds vagy kirakodds tilalma, kikot6kbe valé bejutds tilalma) jegyzékbe véve.
A jegyzékbe vételt a bizottsdg a 2146. sz. hatdrozat 11. pontja alapjan 2018. janudr 18-dn megtjitotta és az —
amennyiben azt a bizottsdg a 2146. sz. hatdrozat 12. pontja értelmében el6bb nem vonja vissza — 2018.
aprilis 17-ig érvényes. Lobogé szerinti dllam: ismeretlen.

Tovébbi informdacidk

A jegyzékbe vételre 2017. jalius 21-én keriilt sor. IMO: 8900878. A hajé 2017. szeptember 21-én nemzetkozi
vizeken tartozkodott az Egyesiilt Arab Emirségek partjaindl.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/127 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 24.)

az 1484/95/EK rendeletnek a baromfihis- és tojisigazatban alkalmazandé, valamint

a tojdsalbuminra vonatkoz6 irdnyad6 drak meghatdrozdsa tekintetében t6rténd médositisirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922/72[/EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjéra,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsival elddllitott egyes drucikkekre alkalmazand6 kereskedelmi
szabélyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2014.
aprilis 16-i 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3 és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésének
a) pontjara,

mivel:
(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihis- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra

vonatkoz6 kiegészitdimportvaim-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) A baromfihiis- és tojasdgazati termékekre, valamint a tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozdsinak
alapjaul szolgdl6 adatok rendszeresen végrehajtott ellenSrzésébdl az deriil ki, hogy az irdnyadé drakat bizonyos
termékek behozatalanak vonatkozdsaban a szdrmazési hely szerinti arkiilonbségek figyelembevételével méodositani

kell.
(3)  Ezért az 1484/95/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani kell.
(4)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat

kovetSen mihamarabb megkezd&djék, indokolt el6irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan 1épjen hatélyba,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484/95/EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege Iép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 24-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgaté
Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatdsdg

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL150.,2014.5.20., 1. 0.

() A Bizottsdg 1484[95/EK rendelete (1995. jinius 28.) a kiegészitGimportvim-rendszer végrehajtdsdval kapcsolatos részletes
szabdlyoknak és az irdnyad6 draknak a baromfihds- és tojisdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténd megéllapitdsarol,
valamint a 163/67/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 145.,1995.6.29., 47.0.).
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MELLEKLET
oI. MELLEKLET
KN-kod Arumegnevezés Irényadé ér Ah'?étf igilzk:zzliteér;_ Szdrmazsi
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg) hely (1)
0207 12 10 Tisztitott és bontott, 70 %-os csitke, fa- 113,6 0 AR
gyasztva
0207 12 90 Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, fa- 132,5 0 AR
gyasztva 217,2 0 BR
0207 14 10 A Gallus domesticus fajhoz tartozé szdrnyasok 250,0 15 AR
darabolva, csont nélkiil, fagyasztva 2253 22 BR
309,7 0 CL
2533 14 TH
0207 27 10 Pulyka darabolva, csont nélkiil, fagyasztva 336,9 0 BR
306,0 0 CL
0408 91 80 Tojas, héj nélkiil, szaritva 320,6 0 AR
1602 32 11 A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasok- 200,4 26 BR

bl késziilt termékek {6zés nélkiil

(") A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozé statisztikdrol sz6l6 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsarol sz6l6, 2012. novem-
ber 27- 1106/2012/EU bizottsdgi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott orszdgnémenklatira szerint.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/128 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 25.)

a 167/2013[EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a mezdgazdasigi és erdészeti jirmiivek
jovdhagydsara és piacfeliigyeletére vonatkozd koézigazgatisi kovetelmények tekintetében torténd
végrehajtisir6l sz6l6 (EU) 2015/504 végrehajtisi rendelet egyes nyelvi viltozatainak

helyesbitésérdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
Tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

Tekintette] a mezGgazdasdgi és erdészeti jarmivek jovdhagydsardl és piacfeliigyeletérdl szold, 2013. februdr 5-i
167/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 34. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/504 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (3) észt, finn, gorog, horvit, lett, litvan, maltai, olasz, portugil,
romdn, spanyol, svéd és szlovén nyelvi véltozata hibdt tartalmaz, ugyanis a ,STAGE 3” kifejezést angolul kell
feltiintetni a IV. melléklet 4.2.1.3. pontjdban.

(2)  Ezenkivill az (EU) 2015/504 végrehajtdsi rendelet észt, gordg, horvit, lett, litvan, portugdl és romdn nyelvi
véltozata tovabbi hibét tartalmaz, ugyanis a ,C2a STAGE 1" kifejezést angolul kell feltiintetni a IV. melléklet
1. fiiggelékének 3. és 4. pontjdban szerepl mintdkban.

(3)  Tovabbi hibdkat tartalmaz az (EU) 2015/504 végrehajtdsi rendelet észt nyelvi véltozata, pontosabban IV. mellék-
letének 2.1.1.6-2.1.1.9. pontja és 4.2.1.6-4.2.1.9. pontja, valamint ugyanazon melléklet 1. fiiggelékének
1-6. pontja a jogszabalyban el6irt tdbldk mintdjat jelols egyes bettiket illetGen.

(4)  Tovabbi hibdkat tartalmaz az (EU) 2015/504 végrehajtdsi rendelet spanyol nyelvi valtozata, pontosabban
IV. mellékletének 2.1.1.6., 2.1.1.7,, 2.1.1.9., 4.2.1.6., 4.2.1.7. és 4.2.1.9. pontja a jogszabalyban el6irt tabldk
mintdjét jelols egyes bettiket illetGen.

(5) Az (EU) 2015/504 végrehajtdsi rendelet észt, finn, gorog, horvit, lett, litvin, madltai, olasz, portugdl, romdn,
spanyol, svéd és szlovén nyelvi véltozatdt ezért ennek megfelel6en helyesbiteni kell. Ezek a helyesbitések a tobbi
nyelvi véltozatot nem érintik.

(6) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Osszhangban vannak a 167/2013/EU rendelet 69. cikkének
g g
(1) bekezdésében emlitett bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(a magyar vdltozatot nem érinti)

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL 60.,2013.3.2, 1. 0.

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/504 végrehajtdsi rendelete (2015. mdrcius 11.) a 167/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
a mezdgazdasdgi és erdészeti jarmtivek jovdhagydsdra és piacfeliigyeletére vonatkozd kozigazgatdsi kovetelmények tekintetében torténd
végrehajtasar6l (HL L 85.,2015.3.28., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/129 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 25.)

a Corynebacterium glutamicum (KCCM 80099) dltal termelt L-arginin valamennyi dllatfaj takarmany-
adalékanyagaként torténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérél, az
engedély megadasdnak feltételeirdl és az engedélyezési eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével 6sszhangban a Bizottsdghoz kérelem érkezett Corynebacterium glutamicum
(KCCM 80099) dltal termelt L-arginin takarmdnyban és ivévizben haszndlt takarmdny-adalékanyagként torténd
engedélyezésére vonatkozban. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében
el6irt adatokat és dokumentumokat.

(3) A szoéban forgd kérelem a ,tapértékkel rendelkezd adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandd, a Corynebac-
terium glutamicum (KCCM 80099) dltal termelt L-arginin valamennyi dllatfaj takarmany-adalékanyagaként torténd
engedélyezésére vonatkozik.

(4) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg (a tovébbiakban: Hat6sdg) 2017. méjus 17-i véleményében () megalla-
pitotta, hogy a Corynebacterium glutamicum (KCCM 80099) dltal termelt L-arginin — a javasolt felhasznaldsi
feltételek mellett — nincs kdros hatdssal sem az dllatok és a fogyasztok egészségére, sem a kornyezetre, és
megfelel§ védintézkedések mellett nem meriilhetnek fel a felhaszndldkat érint§ biztonsagi problémaék.

(5) A Hatbsdg megallapitotta tovdbbd, hogy az adalékanyag valamennyi dllatfaj esetében az arginin aminosav
hatékony forrdsa, és hogy a kiegészitésként adott L-arginint védeni kell a benddben valé lebomldstél ahhoz, hogy
az a kér6dz6kben teljes mértékben hasznosuljon. A Hat6sdg véleményeiben fenntartdsit jelezte azzal
kapcsolatban, hogy biztonsdgos-e, ha az L-arginint ivovizen keresztiil adagoljdk. Maximélis mennyiséget azonban
nem javasolt az L-arginin vonatkozdsdban. A Hatdsdg ezenfeliil felhivja a figyelmet arra, hogy az L-argininnal valé
kiegészités megfelel6 mennyiségben torténjen. Tehdt az L-argininnal — killonosen az ivovizen keresztiil — torténd
kiegészités esetén helyénvalé figyelmeztetni a felhaszndlot, hogy vegye figyelembe az Osszes esszencidlis és
feltételesen esszencidlis aminosavnak a tdpldlékkal torténd bevitelét.

(6) A Hatosdg ugy itélte meg, hogy nem sziikséges a forgalomba hozatalt kovetd egyedi nyomonkdvetési eldirdsokat
elrendelni. A Hat6sdg ellendrizte tovdbba a takarmdnyban taldlhaté takarmény-adalékanyagra vonatkozé analitikai
modszerr6l sz616, az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratérium altal benydjtott jelentést.

(7) A Corynebacterium glutamicum (KCCM 80099) dltal termelt L-arginin értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelGen a széban forgd

anyag haszndlatit az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, a ,tapértékkel rendelkezd adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,aminosavak,
soik és analdgjaik” funkciondlis csoportba tartozd készitmény takarmany-adalékanyagként val6 haszndlata a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

(") HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.
() EFSAJournal 2017;15(6):4858.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

Legkisebb | Legnagyobb

Az adalék- Az engedély . ) tartalom tartalom

anyag jogosult- Adalékanyag Osszetétel, ke_zml_al kfzplet, leirds, anali- Allatfaj vagy Mflx1mahs - - Egyéb rendelkezésck Az epgedely
azonosité 9 tikai modszer -kategéria életkor mg/kg 12 %-os nedvesség- lejarta

. janak neve S
szdma tartalma teljes értékdi takar-
ményban

Kategoéria: tapértékkel rendelkezd adalékanyagok. Funkciondlis csoport: aminosavak, soik és analégjaik

3c362 — L-arginin Az adalékanyag Gsszetétele Valamennyi . Az L-arginin forgalmazdsa és | 2028. feb-

allatfaj készitmények adalékanyaga- rudr 15.

Por, amelynek L-arginintartalma
legalabb 98 %-os (szdrazanyagra
vetitve), viztartalma pedig legfel-

jebb 0,5 %.

A hatéanyag jellemzése

Corynebacterium glutamicum KCCM
80099 baktériummal valé fer-
menticiéval eldéllitott L-arginin
((S)-2-amino-5-guanidinopentan-
sav)

Kémiai képlet: C;H,,N,O,
CAS-szam: 74-79-3
Analitikai mddszer (1)

A takarmdny-adalékanyag L-argi-
nintartalmdnak jellemzésére:

— a Food Chemicals Codex L-ar-
gininrél sz6l6 monogréfidja.

A takarmdny-adalékanyag és a viz
arginintartalmdnak meghatdroza-
sra:

— ioncserés kromatogrifia osz-
loprél vald eludlédds  utdni
szarmazékképzéssel és  fo-
tometrids meghatdrozdssal
(IEC-VIS).

ként val6 felhaszndldsa meg-
engedett.

. Az adalékanyag ivévizen ke-

resztiil is adhatd.

. Az adalékanyag és az elGke-

verék hasznélati utasitdsdban
fel kell tiintetni a tdroldsi kor-
tilményeket, valamint a stabili-
tast hoékezelés sordn és ivo-
vizben.

. Az adalékanyag és az elGke-

verékek cimkézése révén fel
kell tiintetni a kovetkezdket:
,Az L-argininnal — kiilonésen
az ivovizen keresztiil — tor-
ténd kiegészités esetén az
egyenstlyhidnyok elkeriilése
végett figyelembe kell venni
az Osszes esszencialis és felté-
telesen esszencidlis aminosav
taplélékkal torténd bevitelét.”

9T T'810C

[nH ]

e[deT so[ereary orup redoung zy
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Az adalék Az engeddly
anyag :
» jogosult-
azonositd y
p janak neve
szdma

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, lefrds, anali-
tikai médszer

Allatfaj vagy
-kategoria

Maximalis
életkor

Legkisebb | Legnagyobb
tartalom tartalom

mg/kg 12 %-os nedvesség-
tartalma teljes értékd takar-
ményban

Egyéb rendelkezések

Az engedély
lejarta

Az el6keverékek, takarmdany-alap-
anyagok és takarmdnykeverékek
arginintartalmdnak meghatdroza-
sdra:

— joncserés kromatografia osz-
loprél vald eludlédds  utdni
szarmazékképzéssel és  fo-
tometrids meghatdrozassal
(IEC-VIS) — 152/2009/EK bi-
zottsdgi rendelet.

5. Az adalékanyag és az elGke-

verékek felhaszndl6i szdmadra
a takarmanyipari vallalkozok-
nak munkafolyamatokat és
szervezeti intézkedéseket kell
meghatdrozniuk a bérrel vald
érintkezés és a szembe kerii-
1és jelentette veszélyek kezelé-
sére. Ha a kockdzatokat e
folyamatokkal vagy intézke-
désekkel nem lehet kikii-
szobolni  vagy minimdlisra
csokkenteni, akkor az adalé-
kanyagot és az elGkeveréke-
ket egyéni védGeszkozzel,
tobbek kozott  védészemii-
veggel és védBkesztytivel kell
hasznalni.

(') Az analitikai médszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

vlte 1
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/130 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. janudr 25.)
a Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755) iltal termelt endo-1,4-béta-xilanizt (EC 3.2.1.8)

Yo

tartalmaz6é készitmény hizosertések takarmdny-adalékanyagaként torténd felhaszndldsinak
engedélyezésérél (az engedély jogosultja: Berg and Schmidt GmbH Co. KG)

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzddésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérél, az
engedély megaddsanak feltételeirl és az engedélyezési eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfeleléen a Bizottsighoz kérelmet nydjtottak be a Trichoderma reesei
(BCCM/MUCL 49755) altal termelt endo-1,4-béta-xilandzt (EC 3.2.1.8) tartalmazé készitmény engedélyezése
irint. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében el6irt adatokat és
dokumentumokat.

(3) A kérelem az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandd, a Trichoderma
reesei (BCCM/MUCL 49755) dltal termelt endo-1,4-béta-xilandzt (EC 3.2.1.8) tartalmazé készitmény hizdsertések
takarmdny-adalékanyagaként valé engedélyezésére vonatkozik.

(4) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovabbiakban: Hatésig) 2017. janudr 25-i véleményében (%) meglla-
pitotta, hogy a Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755) éltal termelt endo-1,4-béta-xilandzt (EC 3.2.1.8)
tartalmazd készitmény a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett nincs kdros hatdssal sem az allati és emberi
egészségre, sem a kornyezetre. A Hatdsdg gy vélte, hogy az adalékanyag hatdsa a hizdsertések végsé testto-
megének novelését és az azokra tekintett takarmdnybevitel-stlygyarapodds-ardnyt nézve pozitivnak tekinthetd.
A Hatdsdg ugy itélte meg, hogy nem szitkséges a forgalomba hozatalt kovet§ egyedi nyomonkovetési elirasokat
elrendelni. A Hatdsdg ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratérium dltal
benytjtott, a takarmdnyban 1év6 takarmany-adalékanyagokra alkalmazott analitikai médszerr6l sz616 jelentést.

(5) A Trichoderma reesei (BCCM/MUCL 49755) éltal termelt endo-1,4-béta-xilandzt (EC 3.2.1.8) tartalmazé készitmény
értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési feltételek teljesiilnek.

Ennek megfelelGen a széban forgd készitmény hasznilatit az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint
engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben elSirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, az ,allattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategoridba és az ,emészt-
het8séget fokozé anyagok” funkciondlis csoportba tartozé készitmény takarmany-adalékanyagként torténd felhasznaldsa
a mellékletben meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

(") HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.
(*) EFSA Journal 2017;15(2):4707.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

Legkisebb | Legnagyobb
Az adalék- Az engedély ) ) tartalom tartalom
anyag . 9 . Osszetétel, kémiai képlet, leirds, Allatfaj vagy | Maximdlis . . Az engedély
azonosité ]ogo;ultjanak Adalékanyag analitikai modszer -kategéria életkor Aktivitdsi egység/kg Fgyéb rendelkezések lejarta
szdma eve 12 %-os nedvességtartalmu
teljes értékd takarmdnyban
Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: emészthetGséget fokozo anyagok
4a26 Berg and Endo-1,4- Az adalékanyag Gsszetétele Hizésertések — 1 500 EPU 1. Az adalékanyag és az el6ke- | 2028. feb-
Schmidt GmbH | béta-xilandz Trichoderma reesei (BCCM/MUCL verék haszndlati utasitdsa- rudr 15.
Co. KG ; ban fel kell tintetni a ta-
EC 3.2.1.8 49755) éltal termelt endo-1,4- lisi feltételek ;
béta-xilandz (EC 3.2.1.8) ké- ro a}S:”k le, tetf exet b es
szitmény, amelynek minimalis a hokezelessel  szembent
stabilitast.

aktivitdsa 15 000 EPU (1)/g

(szildrd formaban)

A hatéanyag jellemzése

Trichoderma reesei BCCM/MUCL
49755) 4ltal termelt endo-1,4-
béta-xilandz (EC 3.2.1.8.)

Analitikai mddszer (%)

Az endo-1,4-béta-xilandz akti-
vitdsinak mennyiségi meghatd-
rozdsara:

kolorimetrids modszer: azurin-
nal térhélositott biiza-arabino-
xildn szubsztritbdl endo-1,4-
béta-xilandz hatdsdra felszaba-
duld vizoldhatéd festék mérése.

. Az adalékanyag és az elGke-

verékek felhaszndlira vo-
natkozdan a takarmdnyipari
véllalkoz6knak munkafolya-
matokat és szervezeti intéz-
kedéseket kell meghatdroz-
niuk a  haszndlatukbdl
fakad6 lehetséges kockaza-
tok kezelésére. Ha a kocké-
zatokat e folyamatokkal
vagy intézkedésekkel nem
lehet kikiiszobolni vagy mi-
nimaélisra csokkenteni, ak-
kor az adalékanyagot és az
el6keverékeket egyéni vé-
déeszkozokkel, tobbek ko-
zott 1égzésvéd6 maszkkal,
szemvédGvel és  borvéds
eszkozokkel kell hasznalni.

(") 1 EPU az az enzimmennyiség, amely 4,7 pH mellett 50 °C-on percenként 0,0083 mikromol redukdl6 cukrot (xiloz-ekvivalens) szabadit fel pelyvds zab-xildnbél.

(3 Az analitikai médszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

9T T'810C

[nH ]

e[deT so[ereary orup redoung zy

Vedrad!
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IRANYELVEK

A TANACS (EU) 2018/131 IRANYELVE
(2018. janudr 23.)

az Furépai Kozosség Hajotulajdonosainak Szovetsége (ECSA) és az Eurdpai Kozlekedési és

Széllitisi Dolgozok Szovetsége (ETF) kozott a 2009/13[EK irdnyelvnek a 2006-os Tengerészeti

Munkaiigyi Egyezmény 2014. évi, a Nemzetkozi Munkaiigyi Konferencia éltal 2014. jinius 11-én

jovdhagyott moédositisdval 6sszhangban torténé médositisa céljabdl 1étrejott megillapodds unids
jogba valo atiiltetésérdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerz6désre és kiilonosen annak 153. cikke (1) bekezdésének a), b) és
c) pontjaval egyiitt értelmezett 155. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Unié miikodésérél szolo szerzédés (EUMSZ) 155. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban a munkaaddk
és a munkavéllalok (a tovadbbiakban: szocidlis partnerek) egyiittes kérelmére, az dltaluk unids szinten kotott
megallapoddsokat a Tandcs dltal a Bizottsdg javaslata alapjdn hozott hatdrozattal kell végrehajtani.

(2) A 2009/13[EK tandcsi irdnyelv (') atiiltette az unids jogba az Eurdpai Kozosség Hajotulajdonosainak Szovetsége
(a tovabbiakban: ECSA) és az Eurdpai Kozlekedési és Szdllitdsi Dolgozdk Szovetsége (a tovdbbiakban: ETF) kozott
2008. mdjus 19-én létrejott azon megdllapoddst, amely a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) 2006. évi
Tengerészeti Munkaiigyi Egyezményének (a tovabbiakban: MLC) kotelezS rendelkezéseinek az unids jogba vald
beépitését célozta, annak érdekében, hogy naprakésszé tegye a hatdlyos unids jogszabalyokat az MLC-ben foglalt,
a tengerészekre vonatkozd kedvezSbb normakkal. Az irdnyelv célja a tengerészek munkafeltételeinek javitdsa volt,
kiilonos tekintettel a foglalkoztatdsi megéllapoddsokra, a munkaiddre, a repatridldsra, a szakmai el6menetelre és
a készségfejlesztésre, a szallds- és szabadidgs létesitményekre, az élelmiszerelldtasra és az élelmezésre, az egészség-
védelemre és a biztonsagra, valamint az orvosi elldtdsra és a panasztételi eljardsokra.

(3) Az ILO a nemzetkozi szakértSi taldlkozokat kovetSen elinditotta az MLC mddositdsdnak folyamatdt annak
érdekében, hogy egyrészrél a tengerészek magukra hagydsival és a pénziigyi biztositékokkal kapcsolatos
problémadkat, mdsrészr6l a tengerészek haldldval vagy tartés munkaképtelenségével kapcsolatos kovetelések
kérdését rendezze. Az MLC alapjan létrehozott kiilonleges hdromoldalt bizottsig a 2014. dprilis 7-11. kozott
tartott {ilésén két modositdst fogadott el ezekkel a kérdésekkel kapcsolatban. A modositdsok dltal bevezetett
szabélyok egy része az Uni6 hatdskorébe tartozik, és olyan kérdéseket érint, amelyekre vonatkozdan az EU
szabélyokat fogadott el, kilondsen ami a szocidlpolitikit és a kozlekedést érinti. A Tandcs ezért 2014.
mdjus 26-dn elfogadta a Nemzetkozi Munkaiigyi Konferencia (a tovabbiakban: a Konferencia) 103. iilésszakdn az
Unié nevében képviselendd éllaspontrdl sz6lé6 2014/346/EU hatdrozatot (3. A unids dlldspont az MLC-szabdlyzat
modositdsai jévahagydsanak tdmogatdsat jelentette (a tovdbbiakban: az MLC 2014. évi médositdsai).

(4) A Konferencia a 2014. jinius 11-én Genfben tartott 103. uilésén jovdhagyta az MLC 2014. évi mddositdsait,
amelyek 2017. janudr 18-dn hatdlyba léptek. A moédositdsok egy olyan hatékony pénziigyi biztositékrendszer
létrehozdsat irjak eld, amely védi a tengerészek jogait magukra hagydsuk esetén, valamint kdrtalanitdst biztosit
olyan szerzGdéses kovetelések esetén, melyeket tengerészek munkahelyi sériilés, betegség vagy veszély miatt
bekovetkezett haldla vagy tartés munkaképtelensége miatt nydjtottak be. A moédositdsok emellett javitjdk és
optimalizaljak a tengerészek védelmét szolgdlé meglévd rendszert, tobbek kozott elSirva, hogy a pénziigyi biztosi-
tékrendszert igazolé dokumentumokat a hajok fedélzetén kell tartani, valamint kiterjesztve a rendszert a magara

(") A Tandcs 2009. februar 16-i 2009/13[EK irdnyelve az Eurdpai Kozdsség Hajotulajdonosainak Szovetsége (ECSA) és az Eurdpai
Kozlekedési és Széllitdsi Dolgozok Szovetsége (ETF) kozott létrejott, a 2006. évi tengerészeti munkaiigyi egyezmény alapjan kotott
megéllapodas végrehajtasardl, valamint az 1999/6 3[EK irdnyelv médositdsardl (HL L 124., 2009.5.20., 30. 0.).

(*) A Tandcs 2014. méjus 26-i 2014/346EU hatdrozata a Nemzetkozi Munkaiigyi Konferencia 103. iilésszakdn a Tengerészeti Munkaiigyi
Egyezmény Szabdlyzatdnak modositdsai tekintetében az Eurdpai Unid nevében képviselend§ alldspontrél (HLL 172.,2014.6.12., 28.0.).
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hagyds két 1j alkategéridjira. Az egyik alkategéria az, amikor a hajotulajdonos a szitkséges ellatds és tdmogatds
nélkill hagyja a tengerészt, a mdsik pedig az, amikor a hajétulajdonos mds médon egyoldalian megszakitja
a kapcsolatot a tengerésszel, ideértve azt is, ha legaldbb két honapig nem folydsitja a tengerész szdmdra
a munkabért.

(5)  2016. december 5-én a tengeri szdllitdsi dgazat szocidlis partnerei — az ECSA és az ETF — megallapodast
(a tovdbbiakban: a szocidlis partnerek megallapoddsa) kotottek a 2009/13[EK irdnyelvnek az MLC 2014. évi
modositdsaival 6sszhangban torténd médositdsa céljdbol. E szocidlis partnerek 2016. december 12-én felkérték
a Bizottsdgot, hogy az EUMSZ 155. cikkének (2) bekezdése alapjan nyujtson be javaslatot egy, a megallapodasuk
atiiltetését célz6 tandcsi irdnyelvre.

(6) A szocidlis partnerek megdllapoddsa dtveszi az MLC 2014. évi mddositdsai kotelez$ erejli rendelkezéseinek
tartalmdt. A tengerészek magdra hagydsinak eseteihez kapcsolodd pénziigyi biztositékrendszerrdl szolo elsé
moédositds a munkahelyi egészségre és biztonsdgra, illetve a munkafeltételekre vonatkozik, igy az EUMSZ
153. cikke (1) bekezdése a) és b) pontjdnak hatdlya ald tartozik. A mdsodik médositds, amelynek targydt
a munkahelyi sériilés, betegség vagy veszély kovetkeztében bekovetkezd haldlesetek vagy tartés munkaképtelenség
esetén nyujtandé kértalanitdst biztosité pénziigyi biztositékrendszerre vonatkozé kovetelmények képezik,
a 153. cikk (1) bekezdésének a munkavillalok szocidlis biztonsdgdrdl és szocidlis védelmérdl sz6l6 c) pontja
hatdlya ald tartozik. A szocidlis partnerek megallapodds ezért az EUMSZ 153. cikkének hatdlya ald tartozd
kérdéseket érint, és a 155. cikk (2) bekezdésével a Tandcs dltal a Bizottsdg javaslata alapjdn hozott hatdrozattal
kell végrehajtani. Az EUMSZ 288. cikke szempontjdbdl a szocidlis partnerek megéllapodds atiiltetésének
megfelel§ eszkoze az irdnyelv.

(7) A kozosségi szintli szocidlis parbeszéd dtalakitdsardl és fejlesztésérsl szolo, 1998. mdjus 20-i kozleményével
osszhangban a Bizottsdg elvégezte az aldiré felek reprezentativ stituszdnak és a megdllapoddsban foglalt rendel-
kezések jogszertiségének értékelését.

(8) A szocidlis partnerek megdllapoddsa mddositja az ECSA és az ETF kozott 2008. mdjus 19-én 1étrejott, az MLC-rdl
sz616 — a 2009/13[EK irdnyelv mellékletét képez6 — megallapodast, és az MLC 2014. évi médositdsainak az
irdnyelvbe valé beépitését irdnyozza el az unids tagdllamok lobogdi alatt kozlekedd hajok fedélzetén dolgozd
tengerészek munkafeltételeinek, egészségvédelmének és biztonsdganak, valamint szocidlis védelmének javitdsa
érdekében.

(9) A 2009/13[EK irdnyelv mddositdsdval a szocidlis partnerek megdllapoddsa az MLC 2014. évi mddositdsainak
kotelezd rendelkezéseit — amelyeket az MLC feliigyeleti rendszere mér kordbban is tartalmazta — bevonja a lobogd
szerinti 4llamok kotelezettségeirSl sz6lé 2013/54/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') hatdlya ald,
valamint — az MLC feliigyeleti rendszerén til — kiterjeszti rdjuk az uniés jog feliigyeleti és ellenérzési rendszerét,
ideértve az Eur6pai Unié birdsdgdnak joghatdsdgat is. Ez feltehetGen a tagillamok és a hajotulajdonosok nagyobb
mértékd szabdlykovetését eredményezi.

10) A Bizottsdg — a szocidlis partnerek megéllapodds unids szintd szociélis partnerek dltal torténé nyomon kovetésére
] bag ~ a8 partt 8 apocas U ! p . rteno fiyomo
és feliilvizsgalatdra vonatkoz6 rendelkezéseinek sérelme nélkiil — nyomon kéveti ezen irdnyelvnek és a szocidlis
partnerek megdllapoddsinak a végrehajtasat.

(11) A tagdllamok — a szocidlis partnerek erre vonatkozd egyiittes kérelmére — megbizhatjdk a szocidlis partnereket
ezen irdnyelv végrehajtdsaval, feltéve, hogy megtesznek minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy
mindenkor biztositani tudjik az ezen irdnyelv altal elérni kivant eredményeket.

(12) Az EUMSZ 155. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg ezen irdnyelvjavaslat szovegének megkiildése
utjan tdjékoztatta az Eurdpai Parlamentet.

(13) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdban, kiilonosen annak 31. cikkében elismert
alapvet§ jogokat és elveket.

(14) mivel ezen irdnyelv céljait, azaz a tengeri széllitdsi d4gazatban — egy kiilonboz§ tagallamok lobogéi alatt kozlekedd
hajékat makodtets, nemzetkozi jellegli dgazatban — tevékenyked6 munkavallalok munkafeltételeinek, egészségvé-
delmének és biztonsdgdnak, valamint szocidlis védelmének javitdsit a tagdllamok nem tudjdk kell6en megvald-
sitani, és azok az Uni6 szintjén azonban jobban megvaldsithatok, az Unié intézkedéseket hozhat az Eurdpai
Uniordl szol6 szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossdg elvének megfelelGen ez az irdnyelv nem 1épi tdl az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/54/EU irdnyelve (2013. november 20.) a 2006. évi tengerészeti munkaiigyi egyezménynek val6
megfelelés és annak végrehajtdsa vonatkozasaban a lobog6 szerinti dllamokra hdrulé egyes kotelezettségekrdl (HL L 329., 2013.12.10.,
1.0.).
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(15) A 2009/13[EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Kozosség Hajotulajdonosainak Szovetsége (ECSA) és az Eurdpai Kozlekedési és Szallitdsi
Dolgozék Szovetsége (ETF) kozott 2016. december 5-én létrejott megdllapodast iilteti 4t az unids jogba a 2009/13EK
irdnyelvnek az MLC 2014. évi médositdsaival osszhangban torténd moédositdsa révén.

2. cikk

A szocidlis partnerek arrdl sz6l6 megéllapoddsaval osszhangban, az ECSA és az ETF kozott 1étrejott, a Tengerészeti
Munkaiigyi Egyezményre vonatkoz6 megéllapodds — amelyet a 2009/13/EK tandcsi irdnyelv melléklete tartalmaz — ezen
irdnyelv mellékletének megfelelGen médosul.

3. cikk

(1) A tagdllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy 2020. februar 16-ig megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjék a Bizottsdgot.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell féizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagédllamok eljuttatjdk a Bizottsdgnak nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

(3) A tagdllamok — a szocidlis partnerek erre vonatkozé egyiittes kérelmére — megbizhatjdk a szocidlis partnereket
ennek az irdnyelvnek a végrehajtasaval, feltéve, hogy a tagillamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak
érdekében, hogy mindenkor biztositani tudjék az ezen irdnyelv dltal elérni kivdnt eredményeket.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 23-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. GORANOV
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MELLEKLET

A 2009/13[EK irdnyelv mellékletében az ECSA és az ETF kozott létrejott, a 2006. évi Tengerészeti Munkaiigyi
Egyezményre vonatkozé megéllapodas a kovetkez8képpen méddosul:

1. Az ,A2.5. norma — Repatridlds” cimben az ,A2.5.” szoveg helyébe az ,A2.5.1.” szoveg lép.

2. A szoveg a kovetkez8 A2.5.2. norméval egésziil ki:

»Az A2.5.2. norma — Pénziigyi biztositék

(1) Az A2.5. szabdly 2. bekezdésének végrehajtdsa terén ez a norma olyan kovetelményeket dllapit meg, amelyek
biztositjak egy gyors és hatékony pénziigyi biztositékrendszer felllitdsat annak érdekében, hogy a tengerészek
segitséget kapjanak, ha magukra hagyjak dket.

(2) Ezen norma alkalmazdsiban egy tengerész akkor tekintend§ magdra hagyottnak, ha a hajétulajdonos ezen
megéllapodas kovetelményeit vagy a tengerészek munkaszerz8désének feltételeit megsértve:

a) nem fedezi a tengerész repatridlasinak koltségeit; vagy
b) a szitkséges elltds és tdmogatds nélkiil hagyta a tengerészt; vagy

¢) mds médon egyoldaliian megszakitotta a kapcsolatot a tengerésszel, ideértve azt is, ha egy legaldbb két
hénapos idgszakra nem fizette ki a szerz6dés szerinti munkabérét.

(3) Valamennyi tagdllam koteles biztositani, hogy a lobogéja alatt kozlekedS hajokra vonatkozbéan miikodjon egy
olyan pénziigyi biztositékrendszer, amely megfelel e norma kovetelményeinek. A pénziigyi biztositékrendszer
szocidlis biztonsdgi rendszer, biztositds, pénzalap vagy mds hasonlé rendszer formdjit oltheti. A formait
a tagallam hatdrozza meg a hajétulajdonosok és a tengerészek érintett szervezeteivel vald konzulticiot kovetGen.

(4) A pénziigyi biztositékrendszernek — e normédnak megfelel6en — kozvetlen hozzéaférést, elegends fedezetet és
gyors pénziigyi segitséget kell biztositania a tagdllam lobogéja alatt kozlekeds hajon magdra hagyott tengerészek
szdmdra.

(5) E norma 2. bekezdésének b) pontja alkalmazdsdban a sziikséges ellitds és tdmogatds a kovetkezdk biztositdsat
foglalja magdban: megfelelS élelem, szdllds és ivoviz, a hajon val6 tiléléshez szikséges mennyiségti iizemanyag,
megfelelS orvosi elldtds.

(6) Valamennyi tagdllam koteles elSirni, hogy a lobogdja alatt kozlekedS azon hajok, amelyeknek a nemzeti jog
alapjdn vagy a hajétulajdonos kérése nyomdn rendelkezniiik kell tengerészeti munkaiigyi bizonyitvannyal, a haj6
fedélzetén tartott, a pénziigyi biztositékot nyujté szervezet dltal kibocsatott tantsitvdnnyal vagy egyéb okirattal
képesek legyenek igazolni a pénziigyi biztositék meglétét. A tandsitvany vagy okirat egy példdnyat a tengerészek
altal jol lathat6 helyen ki kell fiiggeszteni a fedélzeten. Ha t6bb pénziigyi biztositékot nytjtd szervezet biztosit
fedezetet, valamennyi szervezet okiratdt a fedélzeten kell tartani.

(7) A pénziigyi biztositékrol sz616 tantsitvanyt vagy egyéb okiratot angol nyelven kell kidllitani vagy mellékelni kell
hozzd angol nyelv forditdst, és annak a kovetkezd informdcidkat kell tartalmaznia:

a) a hajo neve;

b) a hajo lajstromozisi kikotdje;

¢) a hajé hivéjele;

d) a haj6 IMO-szdma;

e) a pénziigyi biztositékot nyujtd szervezet vagy szervezetek neve és cime;

f) a tengerészek segélykérelmeinek kezeléséért felelGs személyek vagy szervezet kapcsolattartdsi adatai;
g) a hajo tulajdonosanak neve;

h) a pénziigyi biztositék érvényességének idGtartama; és

i) a pénziigyi biztositékot nyijt6 szervezet igazoldsa arra vonatkozdan, hogy a pénziigyi biztositék megfelel az
ezen A2.5.2. normdban foglalt kovetelményeknek.

(8) A pénziigyi biztositékrendszer altal biztositott segitséget gyorsan kell nydjtani azt koveten, hogy az érintett
tengerész vagy kijelolt képvisel6je benydjtotta az e norma 2. bekezdése szerinti jogosultsdg szikséges
igazoldsaval aldtdmasztott kérelmet.
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(9) Az A2.5. szabdlyra tekintettel a pénziigyi biztositékrendszer dltal biztositott segitségnek elegendSnek kell lennie
ahhoz, hogy fedezze a kovetkezdket:

a) a munkaszerz8dés, a vonatkozé kollektiv szerz6dés vagy a lobogd szerinti dllam nemzeti joga alapjn
a hajotulajdonostdl a tengerésznek jaré elmaradt munkabér és mds jarandosagok, legfeljebb négyhavi ilyen
elmaradt munkabér és legfeljebb négyhavi ilyen elmaradt jirandésdg erejéig;

b) a tengerésznél észszertien felmeriilt minden koltség, ideértve a repatridlds e norma 10. bekezdésében emlitett
koltségét is; és

¢) a tengerész alapvetd sziikségletei, beleértve a kovetkezSket: megfelel§ élelem, adott esetben ruhdzat, szillds,
ivéviz, a hajon val taléléshez szitkséges mennyiségii iizemanyag, megfelel§ orvosi elldtds, tovabbd minden
olyan észszer(i koltség és dij, amely a magdra hagyast megval6sité cselekmény vagy mulasztds és a tengerész
hazaérkezése kozotti idGszakban mertlt fel.

(10) A repatrialasi koltségnek fedeznie kell a megfelel§ és gyors médon — alapesetben 1égi Gton — torténd utazdst, és
magdba kell foglalnia a tengerészek élelmezését és szdllisit a hajo elhagydsdnak idpontjdtél a tengerész
otthondba torténd megérkezéséig, a sziikséges orvosi elldtdst, a személyes tdrgyak hazajuttatdst, valamint
a magdra hagyés kovetkeztében felmeriil6 minden egyéb észszert koltséget és dijat.

(11) A pénziigyi biztositék az érvényességi id@szakdnak lejarta elStt csak abban az esetben sziinhet meg, ha
a pénziigyi biztositékot nyujtd szervezet legaldbb 30 nappal a megsztinés id6pontja el6tt értesiti err6l a lobogd
szerinti dllam illetékes hatdsagat.

(12) Ha a biztositst vagy mds pénziigyi biztositékot nyujté szervezet e normanak megfelelden valamilyen kifizetést
teljesitett egy tengerész szdmdra, a szervezet altal kifizetett Osszeg erejéig — az alkalmazandd joggal Gsszhang-
ban — jogitruhdzds vagy engedményezés Utjdn vagy mds moédon a szervezetre kell dtszdllniuk azoknak
a jogoknak, amelyek a tengerészt megillették volna.

(13) E norma egyetlen rendelkezése sem csorbitja a biztositd, illetve a pénziigyi biztositékot nydjtd szervezet
harmadik felekkel szembeni visszkereseti jogat.

(14) E norma rendelkezései nem kizdrélagos jellegtiek, és nem érintik az esetleges egyéb olyan jogokat, koveteléseket
és jogorvoslati lehetGségeket, amelyek ezen kiviil rendelkezésre dllnak a magukra hagyott tengerészek kdranak
ellentételezése céljara. A nemzeti jogszabdlyok elirhatjdk, hogy az e norma alapjan kifizetend§ Osszegeket be
lehet szamitani azon Osszegekbe, amelyeket a tengerész mds forrasokbdl kap olyan jogok, kovetelések vagy
jogorvoslati lehet8ségek révén, amelyek e norma szerint kdrtalanitdst eredményezhetnek.”

. »A hajotulajdonosok felelgssége” cimii A4.2. norma a kovetkez6képpen médosul:

a) acimben az ,A4.2.” helyébe az ,A4.2.1.” Iép;
b) a szoveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,8. A nemzeti jogszabdlyoknak el§ kell irniuk, hogy az A4.2.2. normdban meghatdrozott szerzGdéses
kovetelések vonatkozdsiban kartalanitdst biztositd, e norma 1. bekezdésének b) pontja szerinti pénziigyi
biztositékrendszer megfeleljen az aldbbi minimumkévetelményeknek:

a) amennyiben a tengerész munkaszerz8dése kartalanitdsrol rendelkezik, a szerz6dés szerinti kdrtalanitds e
bekezdés ¢) pontjanak sérelme nélkil teljes egészében, késedelem nélkiil fizetendd;

b) nem gyakorolhaté nyomds az érintettre annak érdekében, hogy a szerzédéses Osszeget el nem érd
kifizetést elfogadjon;

¢) amennyiben egy tengerész tartés munkaképtelenségének jellegébdl fakadéan nehézségbe titkozik azon
karpotlds teljes Osszegének megdllapitdsa, amelyre a tengerész jogosult lehet, iddkozi kifizetést vagy
kifizetéseket kell juttatni a tengerésznek a méltanytalan nehézségek elkeriilése érdekében;

d) a 4.2. szabdly 2. bekezdésének megfelelGen a tengerész egyéb torvényes jogainak sérelme nélkil kapja
meg a kifizetést, de a hajétulajdonos beszdmithatja az ilyen kifizetést a tengerész éltal a hajotulajdonossal
szemben tdmasztott, ugyanahhoz az incidenshez kapcsolddd egyéb kovetelésbél eredd kartéritésbe; és

e) a szerz6dés szerinti kdrtalanitdsra irdnyulé kovetelést benyujthatja kozvetlenill az érintett tengerész,
illetve annak kozeli hozzdtartozdja, képviselGje vagy egy kijelolt kedvezményezett.
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(9) A nemzeti jogszabdlyoknak biztositaniuk kell, hogy a hajétulajdonos pénziigyi biztositékdnak felmondésa
vagy megsziinése esetén a tengerészek elGzetes értesitést kapjanak.

(10) A nemzeti jogszabalyoknak biztositaniuk kell, hogy a hajotulajdonos pénziigyi biztositékdnak felmonddsa
vagy megszlinése esetén a pénziigyi biztositékot nyujté szervezet értesitse a lobogd szerinti dllam illetékes
hatdsagat.

(11) A tagdllamok el6irjak, hogy a lobogdjuk alatt kozleked6 hajok a fedélzetikkon tartott, a pénziigyi
biztositékot nyujt6 szervezet dltal kibocsatott tantsitvinnyal vagy egyéb okirattal tudjék igazolni a pénziigyi
biztositék meglétét. A tantisitviny vagy okirat egy példanydt a tengerészek dltal jOl lathaté helyen ki kell
fuggeszteni a fedélzeten. Ha tobb pénziigyi biztositékot nyujté szervezet biztosit fedezetet, valamennyi
szervezet okiratdt a fedélzeten kell tartani.

(12) A pénziigyi biztositék az érvényességi idGszakdnak lejarta el6tt csak abban az esetben sztinhet meg, ha
a pénziigyi biztositékot nyujté szervezet legaldbb 30 nappal a megsziinés idSpontja el6tt értesiti errdl
a lobogo szerinti dllam illetékes hatdsdgat.

(13) A pénziigyi biztositéknak a hatdlya ald tartozé valamennyi szerzédéses kovetelés kifizetésére vonatkoznia
kell az okirat érvényességi ideje alatt.

(14) A pénziigyi biztositékrdl sz6l6 tantsitvanyt vagy egyéb okiratot angol nyelven kell kidllitani vagy mellékelni
kell hozza angol nyelv(i forditdst, és annak a kovetkez8 informdcidkat kell tartalmaznia:

a) a hajo neve;

b) a hajo lajstromozisi kikotdje;

¢) a hajo hivojele;

d) a haj6 IMO-szdma;

e) a pénziigyi biztositékot nyljtd szervezet vagy szervezetek neve és cime;

f) a tengerészek szerzddéses koveteléseinek kezeléséért felels személyek vagy szervezet kapcsolattartdsi
adatai;

g) a hajo tulajdonosdnak neve;
h) a pénziigyi biztositék érvényességének idGtartama; és

i) a pénziigyi biztositékot nydjté szervezet igazoldsa arra vonatkozdan, hogy a pénziigyi biztositék megfelel
az A4.2.1. normdban foglalt kovetelményeknek.”

4. A szdveg az alabbi normadval egésziil ki:
LAz A4.2.2. norma — A szerz8déses kovetelések kezelése

(1) Az A4.2.1. norma 8. bekezdése és e norma alkalmazdsiban a »szerz8déses kovetelés« olyan kovetelés, amely
a tengerésznek — a vonatkozd nemzeti jogszabdlyokban, munkaszerz6désben vagy kollektiv szerz8désben
meghatdrozottak szerinti — munkahelyi sériilés, betegség vagy veszély kovetkeztében bedll6 haldldval vagy hosszii
tav munkaképtelenségével kapcsolatos.

(2) Az A4.2.1. norma 1. bekezdésének b) pontja szerinti pénziigyi biztositékrendszer szocidlis biztonsdgi rendszer,
biztositds, pénzalap vagy mds hasonlé rendszer formdjat oltheti. A formdt a tagdllam hatdrozza meg a hajétulaj-
donosok és a tengerészek érintett szervezeteivel val6 konzulticiét kovetGen.

(3) A nemzeti jogszabalyoknak biztositaniuk kell, hogy hatékony mechanizmusok élljanak rendelkezésre az A4.2.1.
norma 8. bekezdése szerinti kdrtalanitds irdnti szerz6déses kovetelések gyors és tisztességes eljards keretében
torténd befogaddsihoz, kezeléséhez és pértatlan rendezéséhez.”
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2018/132 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2018. janudr 25.)
a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtoz6 intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP) 2015/1333 hatdrozat
végrehajtdsirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerzédésre és kiilonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl és a 2011/137/KKBP hatdrozat hatalyon kiviil
helyezésér6l sz616, 2015. jalius 31-i (KKBP) 2015/1333 tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 12. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel8jének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2015. julius 31-én elfogadta a (KKBP) 2015/1333 hatdrozatot.

(2)  2018. janudr 18-dn az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozat alapjin
létrehozott bizottsdga aktualizdlt és mddositott egy, a korldtozo intézkedések hatdlya ald tartozé hajora vonatkozd
jegyzéket.

(3) A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat V. mellékletét ezért ennek megfeleléen moédositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat V. melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 25-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. KRALEVA

() HLL206.,2015.8.1., 34.0.
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MELLEKLET

A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat V. mellékletének B. szakaszdban (Szervezetek) az 1. bejegyzés helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»1. Név: CAPRICORN

Mads néven: nincs adat. Kordbbi néven: nincs adat. Cim: nincs adat. A jegyzékbevétel idGpontja: 2017. jalius 21.
(médositva: 2017. oktéber 20., november 27. és 2018. janudr 18.)

Kiegészitd informaciok

IMO: 8900878. A jegyzékbevételre a 2362 (2017) sz. hatdrozat 2. pontjdval meghosszabbitott és maédositott
2146 (2014) sz. hatdrozat 10. pontjanak a) és b) alpontja alapjan keriilt sor (a berakoddsra, szallitisra vagy
kirakoddsra, valamint a kikotSkbe valé belépésre vonatkozé tilalom). A 2146 (2014) sz. hatdrozat 11. pontja
értelmében a bizottsdg 2018. janudr 18-dn megujitotta ezt a jegyzékbevételt, amely 2018. dprilis 17-ig érvényes,
amennyiben azt a bizottsig a 2146 (2014) sz. hatdrozat 12. pontja értelmében nem vonja vissza. Lobogé szerinti
dllam: ismeretlen. A haj6é 2017. szeptember 21-én az Egyesiilt Arab Emirségek partjaindl volt taldlhat6, nemzetkozi
vizeken.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018133 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2018. janudr 24.)

a hagyomdnyos novényi gyogyszerekben felhasznilandé novényi anyagokat, névényi
készitményeket és ezek kombindcibit tartalmazé jegyzék megillapitisir6l szolé 2008/911/EK
hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2018) 213. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az emberi felhaszndldsra szdnt gyGgyszerek kozosségi kodexérdl szol, 2001. november 6-i 2001/83/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 16f. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokség véleményére, amelyet 2016. februdr 2-dn fogalmazott meg a novényi
gyogyszerekkel foglalkozé bizottsdg,

mivel:

(1) A Valeriana officinalis L. a 2001/83EK irdnyelv értelmében névényi anyagnak, névényi készitménynek, illetve ezek
kombinacidjanak tekinthetd, és megfelel az emlitett irdnyelvben el6irt kovetelményeknek.

(2) A Valeriana officinalis L-t ezért helyénvalé felvenni a hagyomdnyos névényi gydgyszerekben felhaszndlando
noévényi anyagoknak, névényi készitményeknek és ezek kombindciéinak a 2008/911/EK bizottsagi hatdrozattal ()
megallapitott jegyzékébe.

(3 A 2008/911/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelsen médositani kell.

(4) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az Emberi Felhaszndldsra Szdnt Gyogyszerek
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/911/EK hatdrozat I. és II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() HLL 311,,2001.11.28.,67.0.
() A Bizottsig 2008/911/EK hatdrozata (2008. november 21.) a hagyomdnyos novényi gydgyszerekben felhaszndlandé novényi
anyagokat, novényi készitményeket és ezek kombindciéit tartalmazo jegyzék megdllapitdsarél (HL L 328.,2008.12.6., 42. 0.).
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MELLEKLET

A 2008/911/EK hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:
1. Az L mellékletbe a Thymus vulgaris L., Thymus zygis Loefl. ex L., aetheroleum utdn a kovetkez anyag kertil beillesztésre:
,Valeriana officinalis L.”

2. A IL mellékletbe a ,KOZOSSEGI JEGYZEKBE VETEL: Thymus vulgaris L., Thymus zygis Loefl. ex L., aetheroleum” bejegyzés
utdn a kovetkezd bejegyzés keriil beillesztésre:

~KOZOSSEGI JEGYZEKBE VETEL: VALERIANA OFFICINALIS L.

A novény tudomdnyos elnevezése

Valeriana officinalis L.

Névénytani csaldd

Valerianaceae

A novényi anyag kozonséges neve az 6sszes EU tagdllam hivatalos nyelvén

BG (balgarski): Banepuana, kopeH
CS (estina): kozlikovy kofen

DA (dansk): Baldrianrod

DE (Deutsch): Baldrianwurzel

EL (ellinikd): PiCa fakepiaviic

EN (English): Valerian root

ES (espafiol): Valeriana, raiz de
ET (eesti keel): palderjanijuur

FI (suomi): rohtovirmajuuri, juuri
FR (frangais): Valériane (racine de)
HR (hrvatska): odoljenov korijen
HU (magyar): Macskagyokér

IT (italiano): Valeriana radice

Novényi készitmény (ek)

a) apritott novényi anyag

=

) poritott novényi anyag
) friss gyokérbdl préselt 1é (1:0,60-0,85)

[« g

o

Re)

) széraz kivonat (DER 4-6:1), extrahdl6 olddszer: viz
) folyékony kivonat (DER 1:4-6), extrahdl6 oldészer: viz
szaraz kivonat (DER 4-7:1), extrahdl6 oldészer: metanol 45 %(V/[V)

LT (lietuviy kalba): Valerijony $aknys
LV (latviesu valoda): Baldriana saknes
MT (Malti): Gherq tal-Valerjana

NL (Nederlands): Valeriaanwortel

PL (polski): Korzen kozltka

PT (portugués): Valeriana, raiz

RO (romand): ridicind de valeriand
SK (slovencina): Koren valeridny

SL (slovens¢ina): korenina zdravilne $pajke
SV (svenska): Vinderot, rot

IS (islenska):

NO (norsk): Valerianarot

g) szaraz kivonat (DER 5,3-6,6:1), extrahdl6 oldészer: metanol 45 % (m/m)
h) folyékony kivonat (DER 1:7-9), extrahalé olddszer: édes bor
i) folyékony kivonat (DER 1:1), extrahdlé oldészer: etanol 60 %(V/V)

j) tinktdra (a n6vényi anyag és az extrahdl6 oldészer ardnya: 1:8), extrahalé oldészer: etanol 60 %(V/[V)

k) tinktiira (a novényi anyag és az extrahdl6 olddszer ardnya: 1:10), extrahalé olddszer: etanol 56 %

1) tinktdra (a novényi anyag és az extrahdlé olddszer ardnya: 1:5), extrahdl6 oldészer: etanol 70 %(V/[V)

m) tinktdra (a novényi anyag és az extrahdlé olddszer ardnya: 1:5), extrahdl6 olddszer: etanol 60-80 % (V/[V)

n) széraz kivonat (DER 5,5-7,4:1), extrahdl6 old6szer: etanol 85 % (m/m)
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Az eurdpai gyodgyszerkényv monogrifia hivatkozasa

04:2017:0453

Javallatok

Hagyomanyos novényi gyogyszer a szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsira és az alvds elGsegitésére.

A termék hagyomdnyos novényi gydgyszer, amely a meghatdrozott javallatra kizdrélag a régéta fennallé hasznalat
alapjan alkalmazhato.

A tradiciondlis gyogydszati felhaszndlds eredete

Eurdpai.

Meghatdrozott hatdserGsség

Lasd a ,Meghatdrozott adagolds” pontot.

Meghatdirozott adagolds

Serdiil6k, felndttek és iddsek

Szdjon 4t torténd alkalmazds esetén
a) egyszeri adag: 0,3-3 g.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb haromszor.

Az alvés elGsegitésére lefekvés el6tt fél-egy ordval egyszeri adag alkalmazhaté, szitkség esetén egy koraesti adagot
kovetGen.

Gyodgyteaként: 0,3-3 g apritott novényi anyagbdl 150 ml forrdsban 1év vizzel készithetd forrazat.
b) egyszeri adag: 0,3-2,0 g.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb hdromszor.

Az alvés elGsegitésére lefekvés el6tt fél-egy ordval egyszeri adag alkalmazhaté, szitkség esetén egy koraesti adagot
kovetGen.

¢) egyszeri adag: 10 ml.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsira naponta legfeljebb hdromszor.

Az alvés elGsegitésére lefekvés el6tt fél-egy ordval egyszeri adag alkalmazhat6, szitkség esetén egy koraesti adagot
kovetGen.

d) egyszeri adag: 420 mg.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb hiaromszor.

Az alvés elGsegitésére lefekvés el6tt fél-egy ordval egyszeri adag alkalmazhatd, szikség esetén egy koraesti adagot
kovetSen.

e) egyszeri adag: 20 ml.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb haromszor.
Alvis el@segitésére lefekvés elStt fél-egy oraval egyszeri adag alkalmazhaté.

f) egyszeri adag: 144-288 mg.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb négyszer.

Az alvés el@segitésére lefekvés el6tt fél-egy ordval egyszeri adag alkalmazhatd, sziikség esetén egy koraesti adagot
kovetGen.

g) egyszeri adag: 450 mg.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsira naponta legfeljebb hdromszor.

Az alvis elGsegitésére lefekvés eldtt fél-egy 6raval egyszeri adag alkalmazhatd, szitkség esetén egy koraesti adagot
kovetGen.

h) egyszeri adag: 10 ml, naponta legfeljebb hiromszor.
i) egyszeri adag: 0,3-1,0 ml, naponta legfeljebb hdromszor.
j)  egyszeri adag: 4-8 ml, naponta legfeljebb haromszor.
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k) egyszeri adag: 0,84 ml.
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsira naponta harom-o6t alkalommal.
Alvis elGsegitésére lefekvés el6tt fél oraval egyszeri adag alkalmazhaté.

1) egyszeri adag: 1,5 ml (szellemi fesziiltségre), 3 ml (alvds elGsegitésére).
A szellemi fesziiltség enyhe tiineteinek orvosldsdra naponta legfeljebb hiromszor.
Alvés el@segitésére lefekvés el6tt fél oraval egyszeri adag alkalmazhatd.

m) egyszeri adag: 10 ml, naponta legfeljebb haromszor.

n) egyszeri adag: 322 mg, naponta legfeljebb hdromszor.
Fiird6-adalékanyagként torténd alkalmazds esetén

egyszeri adag: 100 g egy teli kdd vizhez, naponta legfeljebb egyszer.

Alkalmazdsi méd

Szdjon 4t torténd alkalmazas esetén

Fiird§-adalékanyagként torténd alkalmazds. H6mérséklet: 34-37 °C, a furd6 idStartama 10-20 perc.

Az alkalmazds idS8tartama, illetve az alkalmazds idGtartamara vonatkozé korlitozdsok

Ha a tiinetek a gy6gyszerkészitmény alkalmazésa alatt tovabbra is fenndllnak, forduljon orvoshoz vagy képzett egész-
ségiigyi szakemberhez.

Barmely egyéb, a biztonsidgos alkalmazishoz sziikséges informacio
Ellenjavallatok

A hatéanyaggal szembeni tilérzékenység.

Fiird6-adalékanyagként torténd alkalmazds esetén

A teljes fiirdg vétele ellenjavallt nyilt sebek, nagy bérsériilések, akut bérbetegségek, magas 1z, stlyos fert6zések, si-
lyos keringési zavarok és szivelégtelenség esetében.

Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal kapcsolatos dvintézkedések

A készitmény 12 év alatti gyermekeknél val6 hasznélata megfelel§ adatok hidnydban nem ajanlott.

Ha a tiinetek a gy6gyszerkészitmény alkalmazdsa alatt rosszabbodnak, forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi
szakemberhez.

Az etanolt tartalmaz6 tinktdrdkat és kivonatokat a »Segédanyagok az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek cimké-
jén és betegtdjékoztatdjn« cimd irdnymutatdsnak megfelels, etanolra utalé cimkével kell elldtni.

Gydgyszerkolcsonhatdsok és egyéb interakciok
Nem ismertek.
Termékenység, terhesség és szoptatds

A készitmény terhesség és szoptatds idejére vonatkozé biztonsdgossdgat nem dllapitottdk meg. Mivel nem &ll rendel-
kezésre elegendd adat, a készitmény alkalmazdsa terhesség és szoptatds alatt nem ajanlott.

Termékenységre vonatkozé adat nem all rendelkezésre.
A gépjdrmii-vezetési és gépkezelési képességre gyakorolt hatds

Hatdssal lehet a gépjarmt-vezetési és gépkezelési képességre. A készitményt haszndlé betegek nem vezethetnek és
nem kezelhetnek gépeket.

Nem kivdnt hatdsok
Szdjon dt torténd alkalmazds esetén

A macskagyokér-készitmények fogyasztasit kovetGen gasztrointesztindlis tiinetek (példdul hanyinger, hasi gorcsok)
fordulhatnak el6. Eléfordulasi gyakorisdguk nem ismert.

Mis, fentebb nem emlitett nem kivant reakcié el6forduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi sza-
kemberhez.
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Fiird6-adalékanyagként torténd alkalmazds esetén

Nem ismertek.

Nem kivant reakci6 el6forduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi szakemberhez.

Tiladagolds

Szdjon dt torténd alkalmazds esetén

A macskagyokér koriilbeliil 20 g-os adagban okozott tiineteket, példaul firadtsdgot, hasi gorcsot, mellkasi szoritdst,

szédiilést, kézremegést és pupillatdgulatot, amely tiinetek 24 6rdn belil megsziintek. Tiinetek jelentkezése esetén td-
mogat6 kezelést kell alkalmazni.

Fiird6-adalékanyagként torténd alkalmazds esetén
Taladagoldsrél nem szamoltak be.
Gydgyszerészeti sajdtossdgok [amennyiben sziikséges]

Targytalan

Régre visszanytld alkalmazds és tapasztalat alapjdn valdszinisithetd farmakoldgiai hatdsok és hatdsossdg [amennyiben sziikséges
a készitmény biztonsdgos alkalmazdsihoz]

Targytalan.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018134 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2018. janudr 24.)

a hagyomdnyos novényi gyogyszerekben felhasznilandé novényi anyagokat, névényi
készitményeket és ezek kombindcibit tartalmazé jegyzék megillapitisir6l szolé 2008/911/EK
hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2018) 218. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az emberi felhaszndldsra szdnt gyGgyszerek kozosségi kodexérdl szol, 2001. november 6-i 2001/83/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 16f. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokség véleményére, amelyet 2016. februdr 2-dn fogalmazott meg a novényi
gyogyszerekkel foglalkozé bizottsdg,

mivel:

(1) A Sideritis scardica Griseb., herba a 2001/83/EK irdnyelv értelmében vett névényi anyagnak, novényi készit-
ménynek, illetve ezek kombindcidinak tekinthetd, és megfelel az emlitett irdnyelvben meghatdrozott feltételeknek.

(2) A Sideritis scardica Griseb., herbdt helyénval6 ezért felvenni a hagyomanyos névényi gydgyszerekben felhasz-
ndlandé novényi anyagoknak, novényi készitményeknek és ezek kombindciéinak a 2008/911/EK bizottsdgi
hatdrozattal (%) megéllapitott jegyzékébe.

(3) A 2008/911/EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen mddositani kell.

(4) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az Emberi Felhaszndldsra Szdnt Gyogyszerek
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/911/EK hatdrozat I. és II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2018. janudr 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() HLL311,,2001.11.28.,67.0.

(*) 2008/911/EK: A Bizottsig hatdrozata (2008. november 21.) a hagyomdnyos novényi gyogyszerekben felhaszndlandé novényi
anyagokat, novényi készitményeket és ezek kombindciéit tartalmazd jegyzék megdllapitdsdrdl (az értesités a C(2008) 6933. szdmdi
dokumentummal tortént) (HL L 328., 2008.12.6., 42. 0.).
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MELLEKLET

A 2008/911/EK hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:
1. Az L mellékletben a Pimpinella anisum L utdn a kovetkez8 anyag keriil beillesztésre:
,Sideritis scardica Griseb., herba.”;

2. A IL mellékletben a KOZOSSEGI JEGYZEKBE VETEL: Pimpinella anisum L utdn a kovetkez§ keriil beillesztésre:
,UNIOS JEGYZEKBE VETEL: SIDERITIS SCARDIA GRISEB., HERBA
A novény tudomdnyos elnevezése
Sideritis scardica Griseb.

Novénytani csalad

Lamiaceae (Labiatae)

No6vényi anyag

Sarmdanyvirdg virdgos hajtdsa (Sideritis herba)

A novényi anyag kozonséges neve az 6sszes EU tagdllam hivatalos nyelvén

BG (bélgarski): Mypcancku uait, crpsk LT (lietuviy kalba): Timsry Zolé

CS (Cedtina): nat hojniku LV (latviesu valoda): Sideritu laksts

DA (dansk): Kortkroneurt MT (Malti): haxixa tas-Sideritis

DE (Deutsch): Balkan-Gliedkraut NL (Nederlands): (Griekse) bergthee, kruid
EL (ellinikd): [Toa odnpitou PL (polski): Ziele gojnika

EN (English): Ironwort PT (portugués): Siderite, partes aéreas

ES (espaiiol): Siderita, partes aéreas de RO (romand): iarba de ceaiul muntelui cretan
ET (eesti keel): haavarohuiirt SK (sloventina): Vnat ranhoja

FI (suomi): raudakki, verso SL (slovens¢ina): zel sklepnjaka

FR (frangais): Crapaudine (parties aériennes de) SV (svenska): Sdrmynta, ort

HR (hrvatska): ocistova zelen IS (islenska):

HU (magyar): sirmanyvirdg virdgos hajtdsa NO (norsk): Gresk fjellte

IT (italiano): Stregonia parti aeree fiorite

Novényi készitmény (ek)

Apritott ndvényi anyag

Az eurdpai gyoégyszerkényv monogrifia hivatkozasa

Targytalan

Javallatok

1. javallat

Hagyomdnyos novényi gydgyszer megfizdssal jar6 kohogés enyhitésére.

2. javallat

Hagyomdanyos n6vényi gydgyszer enyhe gyomor- és bélpanaszok enyhitésére.

A termék hagyomdnyos névényi gyogyszer, kizdrdlag a régota fenndllé hasznalaton alapuld, meghatdrozott javalla-
tokra alkalmazhaté.
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A tradiciondlis gyogydszati felhaszndlds eredete

Euré6pai

Meghatirozott hatiser§sség

Lasd a »Meghatdrozott adagoldstc.

Meghatéirozott adagolds

Felndttek és iddsek

1. és 2. javallat

Egyszeri adag: Gydgytea: 2-4 g apritott novényi anyag 150-200 ml vizben, gydgyteaként, naponta 2-3 alkalommal
Napi adag: 12 g-ig

Alkalmazdsa gyermekeknél és 18 év alatti serdiil6knél nem ajanlott (ldsd a »Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalma-
zdssal kapcsolatos 6vintézkedések« pontot).

Az alkalmazis médja
Szdjon at
Alkalmazds idGtartama, illetve az alkalmazds id6tartamdra vonatkozd korlitozisok

1. javallat

Amennyiben a tiinetek a gydgyszerkészitmény alkalmazdsa alatt 1 héten tdl is fenndllnak, forduljon orvoshoz vagy
megfelel§ képzettséggel rendelkezd egészségiigyi szakemberhez.

2. javallat

Amennyiben a tiinetek a gyogyszerkészitmény alkalmazdsa alatt 2 héten tdl is fenndllnak, forduljon orvoshoz vagy
megfelel§ képzettséggel rendelkezd egészségiigyi szakemberhez.

Barmely egyéb, a biztonsidgos alkalmazishoz sziikséges informacio

Ellenjavallatok
A hatbanyaggal vagy a Lamiaceae (Labiatae) csalddba tartozé mds novényekkel szembeni talérzékenység.
Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal kapcsolatos dvintézkedések

A készitmény gyermekeknél és 18 év alatti serdiil6knél val6 haszndlata megfelel§ adatok hidnydban nem ajdnlott.

Ha a tiinetek a gydgyszerkészitmény alkalmazdsa alatt rosszabbodnak, forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi
szakemberhez.

Gyogyszerkolcsonhatdsok és egyéb interakcick
Bejelentés nem érkezett.

Termékenység, terhesség és szoptatds

A készitmény terhesség és szoptatds idejére vonatkozé biztonsdgossagat nem dllapitottdk meg. Mivel nem 4ll rendel-
kezésre elegend§ adat, a készitmény alkalmazdsa terhesség és szoptatds alatt nem ajanlott.

Nem 4ll rendelkezésre termékenységi adat.

A gépjdrmii-vezetési és gépkezelési képességre gyakorolt hatds

A készitménynek a gépjarmivezetéshez és gépek iizemeltetéséhez sziikséges képességeket befolydsolé hatdsait nem
vizsgaltak.

Nem kivdnt hatdsok

Nem ismert.

Nem kivéant reakcié el6forduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy megfelel§ képzettséggel rendelkezd egészségiigyi
szakemberhez.
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Tdladagolds

Taladagoldsrol nem érkezett jelentés.
Gydgyszerészeti sajdtossdgok [amennyiben sziikséges]
Targytalan

Régre visszanyild alkalmazds és tapasztalat alapjdn valdszindsithetd farmakoldgiai hatdsok és hatdsossdg [amennyiben sziikséges
a készitmény biztonsdgos alkalmazdsdhoz]

Targytalan.”
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